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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I pomodlitem si¢ do JAHWE po tym, jak
dostowny wreczylem akt kupna Baruchowi, synowi
Nerijasza, mowiac:
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Gdy akt kupna wreczylem Baruchowi, synowi
literacki Nerijasza, zwrocitem si¢ do JAHWE w takiej
modlitwie:
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A po przekazaniu aktu kupna Baruchowi,
literacki Gdanska synowi Neriasza, modlitem si¢ do JAHWE tymi
stowami:
BG Przektad Biblia Gdanska Potem modlitem si¢ Panu, kiedym oddat on
literacki zapis kupna Baruchowi, synowi
Neryjaszowemu, mowiac:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I modlitem si¢ do JAHWE, oddawszy list
literacki posesyjej Baruchowi, synowi Nery, moéwiac:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Modlitem si¢ do Pana po oddaniu kontraktu
literacki kupna Baruchowi, synowi Neriasza, tymi
stowami:
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wreczytem akt kupna Baruchowi, synowi
literacki Neriasza, modlitem sie do Pana tak:
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Po wreczeniu umowy kupna Baruchowi, synowi
literacki Neriasza, modlitem si¢ tak do JAHWE:
PAU Przektad Biblia Paulistow Po przekazaniu dokumentéw kupna Baruchowi,
literacki synowi Neriasza, tak si¢ modlilem:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po przekazaniu dokumentu kupna Baruchowi,
literacki synowi Nerijja, tak si¢ modlitem do Jahwe:
TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian I 1 momonuscs mo ["ocriona micist Toro sk s 1aB
literacki YBT Pagaina Typkouska KHHUTY KynHa Bapyxosi curoBi Hupist, kaxy4u:
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A po wreczeniu listu kupna Baruchowi, synowi
dynamiczny Neryi, btagalem WIEKUISTEGO tymi stowami:
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata A gdy datem akt kupna Baruchowi, synowi
dynamiczny Neriasza, pomodlitem si¢ do JAHWE, mowiac:
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